
V I I I . évfolyam. C e l l d ö m ö l k , ( K i s C e t l ) 1906. o k t ó b e r 28. 44. s: á m . 

( . K I S C Z E L L é s V I D É K E * . ) 

K Ö Z É R D E K Ű F Ü G G E T L E N Ü J i i A C . 

Megjelenik minden vasárnap. ( „ K I S - C Z E L L é s V I D É K E ' . ) 

• g j . arra 
7él étra . . 

. , . . 8 h M 

. . - 4 . 

• * • 1 á r : 
I Negyed**™ . ., 3 kor."— 
1 ligj** «*»m » i » — . ? 0 .w 

Felel.",* iMtaMB: 

H u s s G y u l a 
•••rk«aatS«j«| ti* kl.dd hlv* t * l i 

Ctdldütuölk, - S a a - - B z á l l o i l a t 5-ÖB asimu azoba. — Ide int* 
ip.i Jók 11 lap- uellomi 6a anyagi résxét illető mindennamtt 

8 i i > r k e * x t o v f ! í r ' r k - r h ' l i i l ked'l, - t e r e l i c « ö t í i r i r i k . " > n . - * ' kttldamények. 

A kisiparról. 
(Z. B) A t ő k é s t e r m e l é s k o r á t é l jük, 

amikor azt tapasztaljuk, hogy a haszná la t i 
ejkltplr i-lrUUitása k o n c e n t r a i ó d i k ^ - r n-ilfogva 

hanyat lá s 
a m e l y t t m e g a k a d á l y o z n i a l igha lehet, bár-

_mi!yjejt^rjárioTó~ é s v é d ő i n t é z m é n y e k e t l é p -
tet is é l e t b e az ál lam' é s a t á r s ^ a a t ö m . A 
g é p e k n e k fokozott m é r t é k b e n v a l ó haszná
lata, a m u n k a m e g o s z t á s , az ú g y n e v e z e t t 
manulaktura csak a t ő k é s t e r m e l é s i m ó d 
melleit a l k a l m a z h a t ó a maga t e l j e s s é g é b e n , 
ezá l ta l pedig c s ö k k e n az áru előál l í tási 

k ö l t s é g e , e lőá l l az árak folytonos d e p r i m á -
l ó d á s a , amelylyel a kisiparos n e m k é p e s 
felvenni a versenyt . ••-

F e l m e r ü l t e h á t ö n k é n t e l e n ü l is az a 
k é r d é s jogosult-e a l é t r e a 'kisipar, vagy 
pedig te jes p u s z t u l á s r a van k á r h o z t a t v a . 
H a a dolgot t ü z e t e s e b b e n v i z sgá l juk , ta
gadhatatlanul a r r a a m e g g y ő z ő d é s r e jntunk. 
bogy d a c á r a annak, hogy nem sok i d ő 
m ú l v a egyes i p a r á g a k te.jesen elpusztulnak 
vagy l e g a l á b b ís az ezt m ű v e l ő iparosok 
s z á m a a minimumra redukálód ik , a kisipart 
teljesen halá lra nem ítélhetjük, mert l é t j o 
g o s u l t s á g a . — é s ez k i e m e l e n d ő — külö
n ö s e n egyes i p a r á g a k b a n n y i l v á n v a l ó . 

Mert - e l l e n t é t b e n azzal, hogy a g y á r o s 
az árut o l c s ó b b a n áll íthatja e lő , a kisipar
nak meg van az az e l ő n y e , hogy r é s z i n t 
az iparos saját e g y é n i s é g é t beleviheti alko
t á s á b a , rész int pedig a r e n d e l ő v e l v a l ó 
s z e m é l y e s é r i n t k e z é s f o l y t á n m ó d j á b a n van 
annak i z l e s é t é s t e t s z é s é t i n k á b b figye-

lembe vt nni é s olyan árut kész í teni , amely 
a v e v ő n e k minden tekintetben megfelel. 

V e g y ü k pé ldáu l a s z ö v ő ipart. E z az 
iparág , mint a jelek mutálják, n a . yon r ö v i d 
i d ő alatt ki fog múln i , mert s^mmi tekin-

v eheti A l a versen) t a f a g y -
iparral. A mai modern s z ö v ő g é p e k bátnu 
latos g y o r s a s á g g a l k é p e s e k előál l í tani a 
l e g k o m p l i k á l t a b b mintájú s z ö v e t e k e t oly 
c s e k é l y k ö l t s é g mellett, hogy a t a k á c s ve-
tök semmi esetre sem versenyezhet. A 
s z ö v ő g é p e k oly t ö k é l e t e s s z e r k e z e t ű e k ma
in ár, hogy amint m u n k a k ö z b e n elszakad a fo
nál, a g é p m ű k ö d é s e azonnal m e g s z a k a d , t e h á t 
már m u n k á s is nagyon c s e k é l y s z á m b a n 
s z ü k s é g e s a g é p e k m e l l é , amelyek ö n m ű 
k ö d ő l é g v é g z i k . a m u n k á t . 

T e h á t a nagyipari lag e'ő . t lütött s z ö 
v ö t t áru j ó s á g r a é s t a r t ó s s á g r a n é z v e egy
e n l ő a t a k á c s e lőá l l í t á sáva l , o l c s ó s á g r a é s 
cstnre n é z v e pedig* emv j ó v a l fe ette áll 
t e h á t ny i lván v a l ó l a g e l ó b b u t ó b b teljesen 
elapad a máris nagyon megfogyathozott 
t a k á c s o k s z á m a . 

I lyen i p a r á g a k n a k t a r t o n í ~ m é g a p é k , 
hentes, b o g n á r , ká lyhás ipart stb. 

Vannak azután iparágak , amelyeket a 
g y á r i verseny l a s s a n k é n t át fog a lak í tan i , 
de amelyek azért biztos f e n m a r a d á s r a szá
mithatnak, ha bár körük sokkal s z ű k e b b i s 
lesz, mint amilyen m o s t a n á b a n . Igy az asz
talos ipar által e lőá l l í t o t t c ikkek g y á r i l a g 
o l c s ó b b a n kész í the tők ugyan , de egyes j a 
ví tás i é s kisebb m u n k á k megfognak ma
radni a kisiparos k e z é b e n . C ipésze ink máris 
nagyon m e g é r e z t é k a g y á r a k h a t á s á t , á m 

bár ez az iparág m o s t J T I . I I I in egyike a leg-
v i r á g z ó b b a k n a k . 

A g é p l a k a t o s m ű h e l y e k , azok amelyek 
ugyan g é p g y á r nevet viselnek, de tulajdon-
k é p e n nem n e v e z h e t ő k n a g y ü z e m n e k es a 
k s- bb é r c ö n t ő d é k s z i n t é n kiszorulnak, m á r 

\ annyiban , amennyiben valamely t á r g y , v a g y 
' g é p e l ő á l i t á s á v a l foglalkoznak. 

Igy a s z a b ó i p a r is, amely ugyan ha
nyatlani l ó g a g y á r a k fokozott produktivi
t á s á v a l szemben, de nem nagyon nagy 

I m e r t é k b e n , mert a d i v a t h ő s ö k sohasem 
l ó g n a k g y á r i r u h á t viselni , de m á s k ü l ö n -

! ben is sokHember van ak i nem veszi fel a 
ruhát , ha nem az ő t e s t é r e szabják. 

V a n n a k azután o lyan i p a r á g a k , ame
ly. knek m e g h ó d í t á s á r a a nagyipar nem is 
gondolhat, i lyenek a' b o r b é l y , s z o b a f e s t ő , 
t o v á b b á a n ő i r u h á k a t é s pipere cikkeket 
e l ö e l l i t ő i p a r á g a k , mert hiszen m é g belát -
ha-a-.lan i d ő k i g nem r e m é l h e t j ü k , hogy a 
n ő k a k é n y e l m e s t é s cé l szerűt a c s i n o s s á g 
e l é h e l y e z z é k , m á r pedig ha valahol, ugy 
a nő i ruházat e lőá l l í tásánál s z á m í t l e g t ö b 
bet ugy a k é s z í t ő , mint a v e v ő íz lése . 

T t h á t mind láthatjuk ebben a, k é r d é s 
ben is az „ a u r e a mediocritast a helyes, 
nem áll ithatjuk azt, hogy a kisipar teljesen 
kipusztul, de viszont csak a f e j l ő d é s n e k á l 
lunk ú t jában , ha a kisipart t e r m é s z e t e l l e n e s 
e s z k ö z ö k k e l i g y e k e z ü n k t á m o g a t n i . H a az 
ál lam ennek a f e j l ődésnek szabad l e f o l y á s t 
enged, akkor az m a g á t ó l , minden r á s z k ó d -
ta tás nélkül v é g b e m e g y , m í g esetleg ellen
k e z ő esetben valamely g a z d a s á g i krízis az 
á t m e n e t e t m e g g y o r s í t a n á é s ezál ta l s z á m o s 
existencia l é t é i v e s z é l y e z t e t h e t n é . 

4 TÁRCA. 

Az én szekeresem. 
— Irta: JAKAB ÖDÖN. — 

. Hivatalos ügyben, a főnököm megbízásából, 
néhány napot künn töltöttem falun. Gyermekko
rom ó t a m i n d i g szerettein a csendes falusi é le
tet, de ez alkalommal, megvallom, nem igen telt 
benne gyönyörűségem. Oit idözésem őta az ég 
folytonosan be volt húzva lusta, fekete felhőkkel 
s éjjel-nappal szakadatlanul szemerkélt az esó 
Valami kimondhatatlan álmos unalom nehezedett 
AZ egéss faura, 

Amint a dolgaimat elvégeztem, siettem 
minél hamarabb otthagyni azt az unalmas vilá
got. Ugy értcsü tem, hogy a faluban van egy 
lovas gazda, aki haza vihet, ha meg tudunk 
egyezni. 

Vettem tehát a pálcámat é s minden to
vábbi késedelem nélkül elindultam hozzá. Rá 

voltam előre készülve, hogy drága lesz a fuvar, 
mert átkozott rossz ut voit. Legalább, a falu kö
zölt rettenetcsen felfakadt az u", melyen, a ke
réknyomok mélységéhői Ítélve, tengelyig dagasz
tottak az ott Járó szekerek. Kétoldalt a sáncok 
csordultig álltak tele vízzel, melyben minden kapu 
előtt vigan hápogva lubickoltak a kicsapott 
récék. 

Sal'ős Mózes uram ott lakott az alszegen, 
közel á falu hídjához. Otra. galambbugos kapuja 
könnyű szerrel odavezette az emberi. Külöuben, 
ha nem is lett volna galambbug a kapun, ugy 
sem lett volna baj. Ismertetójelnek váltig elég 
volt az a terebélyes rengeteg eperfa, mely a 
haza előtt álott, koronáját még a szomszéd ut
cákba is fennen mutogatja. 

Mikorgbeléptem a csinos életszerre, Salios 
Mózes uram éppen kalangya-karókat faragott a 
csűrben s valami pajkos nótát dudorászott, me
lyet még a katonaságban tanult el valahol. Észre 
sem veit, raig oda nem érrcm. 

— Jó napot, atyafi! 
— Adjon isten I 

—: Magának van lova ? 
— Nekem, a micsodás. 
— S jó? 
— Mind a kettő meg tudja mé¿ rágni a 

lucernát. 
S buszkén hunyorított. 
Én tovább beszéltem. 
— Hallja, nem vihetne be engem a vá

rosba } 
— Hiszen bevinni bevihetném, ha nem 

volna ilyen istenverte pocsék időjárás. 
— De nézze, nekem okvetlen haza kell ma 

még mennem. 
— Hát aztán az ur tudja legjobban a maga 

dolgát. . 
Azzal egész nyugodtan tovább hegyezte a 

karót. 
— Atyafi! — folytatám türelmetlen de mé

gis , kérő szóval — ne vegye olyan félvállról a 
dolgot. Ebben a faluban nincsen lószekerc más
nak, nekem pedig szörnyű sietős az utam. 

— Azt megengedem. 
— E j no, — mondja mennyiéit viszen bé ? 

trolin 
Pmeli MZ étvípTjit rt * testsúlyt, negszfia-
tett 1 kSMcM, ^ladikot, éjjel! izzadást 

' Türioboiegsegek, hurutok, szamár
köhögés, skrofulozis. influenza 
étlen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva. 

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkaf 
„Haehe** eredeti'GtomagoUut* 
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Csak egy virágszálat! 
— Ajánlva minden jó szívnek — 

Csak egy virágszálat 1 — ezzel a kére-
lemmel kopogtat be a József kir- Herceg 
Szanatórium Egyesület a kegyelet ünnepe 
előtt sok magyar hajlékba, a hol szeretet 
és irgalom lakozik. Egy virágszálat kér 
abból a koszorúból, melyet szeretteink 
sírjára akarunk tenni a temetők ünnepén. 
Kéri ezt a virágszálat annak a halottnak 
kegyeletes emlékére, a kitől a vírágszálat 
elvonjak. És kéri ezt a vírágszálat a leg
borzalmasabb betegségek ellen való küz
delemre. 

79.72S ember halt meg a mnlt esz
tendőben. Java olyan korban, mikor kenye
ret keresett; java olyan korban, mikor 
özvegyeket és árvákat hagyott. Ha a tár
sadalom megértené a kegyelet legszebb 
tanúsítását célzó segélykiáltást és tényleg 
minden koszorúból csak egy virágszálat 
elvonnának azoknak a biztos halálból való 
kiragadására, a leiket az idején alkalmazott 
gyógyítással meg lehet menteni, a tüdő
vész nem lenne az a borzalmas nemzeti 
csapás, a mi ma, _ 

Szeretnénk a telkesítésnek legmesszebb 
hargzó harsonájába fújni. Szerelnénk, ha 
hírlapírói tollúnk, melyet egy mélyen átér
zett igaz érzés vezet, fölrázná a társadal
mat, hogy még ilyen jelszó nem hangzott 
el hazánkban, hogy ezt a jelszót meg kell 
érteni, a melyért mindenkinek legyen bár 
javakban gazdag, legyen bár szegény, 
imádja Istenét bármiként, — lelkesednie kell. 

Annak a jelszónak, mely csak egy 
virágszálat kér a tüdőbetegek megmenté
sére, el kell foglalnia százezrek szivét. A baj 
oly rettenetes, a segítség oly nagy anyagi 
erőt feltételez, hogy célt csak akkor érhe
tünk el. ha millió sir koszorújából ajánljuk 
föl a virágszálat, ha mílló síron egy mécs
csel kevesebbet gyújtottunk föl sez az egy 
virágszál ez az egy mécses a tüdőbetegek 
gyógyítására ömlik mind. 

A József kir. Herceg Szanatórium Egye
sület most épiti első népszanatoríumát Száz 
beteget fognak az ország minden tájáról a 
jövő év március havától felvenni s mivel a 
szanatóriumi kezelés három hónapot igé
nyel, már ebben az első szanatóriumban 
évenkint négyszáz veszendő, halállal e/jegy-
zett tmitrí fognak megmenteni. De ha millió 
síron hiányozni fogna az az egy virágszál 

Letette a baltát a gondolkozva vakarta meg 
a füle tövét. 

— Hat, ha már ugy megvan szorulva, nem 
bánom, négy forintért beviszem az urat. 

Ez a szokatlan borsot ársehogysem volt a 
kedvem szerint. Az én szerény napidijamból nem 
igen futotta, kivált ha még haza is akartam vin
ni valamicskét. Szinte indalatosan vágtam a 
szavába : 

— Az sok leit, atyafi I 
— Sok az urnák, de nekem nem sok. 
— Dehogy nem I Nagy pénz ám négy fo

rint innét a varosig! 
— Már pedig én alább még a kapuig sem 

megyek ebben az időben. Különben lássa I 
S újból felvette baltáját, hogy a munkáját 

folytassa. 
Elpróbáltam mindeut az én emberemmel, 

de nem használt semmi : csökönyösen megma
radóit a négy forint mellett. Sót utoljára ugy 
tett, mintha haragudnék Megemelte a hangját 
8 tele torokkal kezdett magyarázni: 

— Hiszen most csak a balavásári hegyen 
kihajtani is megér két forintott, az ákosfalvi há
gón pedig ket forintért sem hajtok ki szívesen. 
Hat azan a többi ut még hol van. 

Apránként mind jobban-jobban megkötötte 
magát s -egyre kevesebb lett a reménységem, 
hogy elaljon attól áz ártól, a mit először ki-

(a mely hiány pedig legjobban tanúsítaná 
kegyeletünket) akkor már nem csak az 
első népszanatórium még hiányzó tőkéje 
volna együtt, de már tavasszal aj gyógyi-
tóházakat lehetne tervezni és építeni rövi
desen, csak a társadalomba menjen bele 
élő hitként az egy virágszál fölajánlásának 
poétikus eszméje, -— minden vidéknek meg
építheti az agilis egyesület a maga nép-, 
szanatóriumát. 

Ha meggondoljuk, hogy már az első 
népszanatóriumban minden vidékről fognak 
fölvenni betegeket, tehát tőlünk is, akkor 
az irgalomadományokat nem fogják meg
tagadni. Vezessen minden embert az a 
gondolat, hogy a maga adományával hoz
zájárul emberek életének megmentéséhez/ 

Hogy idején alkalmazott szakszerű 
gyógyítással a tüdőbetegség g y ó g y M a W ; 
— azt Németország példája ígazolUHkhol 
szanatóriumok létesítése ó t a 257J0MVeve-
sebb a tüdőbetegek halálozása. Nn^Tjeiye 
annak a fatális közönynek, melylyel a 
szörnyű veszedelem pusztítását nézzük. 
Mennyi könny, mennyi gyász van'azokért, 
a kiket e kór elsorvasztott; mennyit meg 
lehetőit volna menteni azok közül, a kiket 
gyászolunk. Nyissa meg szivét mindenki 
kegyeletének s ne sajnálja azt 'az egy 
virágszálat s azt az mécsest a veszendő 
emberekért való nemes folbuzdulása lesz 
az az égbeszóió ima, mely bevezekli min
den földi gyarlóságunkat. Meggyászolt ha
lottunk ott fönn a magasban kedvesen 
veszi majd áldozatunkat. A kegyelet koszo
rújából a tüdőbetegeknek fölajánlott hiányzó 
virágszálat találja legszebbnek, mert áldást, 
boldogságot fakaszt, mely könnyet t ö r ö l l é 
az árvaságnak, az elhagyatottságnak keserű 
könnyeit. 

A z e l s ő n é p s z a n a t o r i u m Gyulán a 
Lugos-szerU erdőben épül. 

Előbb a helyet orvosi szempontból 
Kuthy Dezső ur, az Erzsébet-szanatórium 
igazgató főorvosa és Tauszk Ferenc dr. 
egyetemi tanár urak megtekintették és e 
célra alkalmasnak találták. A szanatórium 
700.000 korona költséggel épül, a higiénia 
legnagyobb követelése szerint. A terveket 
a geníalis és annyira gyászolt tervező, 
Czigler Győző készítette s a szakemberek 
tetszését annál inkább megnyerte, mert a 
férfi és női betegek külön helyeztettek el. 
Az egyesület rövid négy évi fennállása 
után gyűjtötte össze az építési tőkét, leg-

mondott. Egész vitatkozás fejlődött ki köztünk, 
mindenikünk támogatta ezzel is, meg azzal is, a 
maga igazát. Hanem azért csak az lett a vége, 
hogy Sallós Mózes uram disputálás közben olyan 
dologgal hozakodott e ló , ami egy szere elvágta 
a vitát. 

— Uramfia. hát olyan sok négy forint? — 
monda a csűr végéhez mutatva. — Hiszen ha 
onnan beviszek egy szekérderéknyí fát, azért is 
kapok négy forintot. 

Odéb a csűr oldalához csakugyan egy ra
kás felhasított fa >o:t támogatva, a mint ez a 
fával kereskedő székelyeknél szokás. Azért tá
mogatják oda, h<>gy jobban megszáradjon s u^y 

i ;yék a városba eladni. 

Amint megpillantani a fát, hirtelen egy 
szerencsés gondolatom támadt. Fé be hagytam 
az alkudozást s egyébre fordítottam a szól. 

— Hát jól van, majd másként segítek a 
dolgon. Hanem tudja mit, atyafi? X- in s za lma 
nékem egy szekér lat ? Ugy látom, jó száraz. 

Kémlő tekintettel vizsgálta kereken az eget 
s kissé gondolkozott. Azután rövidesen felelt: 

— Azt már megtehetem. 

— S hogy egy szekér 1 

— Az is négy forint. Kevesebbért nem ér
demes megtent az utat. 

i — Dc nekem most lenne szükségem a íara._ 

nagyobb részét egy év óta, mióta az egész 
országra kiterjedő egyesület lett. Tagjai 
meghuszszorodtak (ma 7000 tagja van) 
és mivel a társadalom áldozatkészsége 
jóformán csak egy év óta van vele, föl
tehető, hogy a közelebbi négy évben már 
több gyógyitóintezményt létesit, annál inkább 
mert a jövendőben az olcsóbb francia 
rendszerű dispansereket akarja építeni. 

Ha pedig föltételezzük (pedig föltéte
leznünk kell), hogy - a társadalom megérti 
a segélykiáltást és a halottak napi koszo
rúból elküldi a szegénysorsu tüdőbetegek
nek azt az esengve kért egy virágszálat, 
akkor bízvást elmondható, hogy megsoka
sodik hazánkban a népszanatórium száma 
és a társadalom az embermentés terén 
nagyot, Istennek tetszőt tett Értse meg 
minden jó szív ezt a segélykiáltást. 

Az egyesület a legnagyobb nyilvános
sággal fogja a gyűjtést végezni. Hírlapílag 
nyugtázza az adományokat s lapjában a 
Szanatóriumi Lapokban minden adományt 
tételenkint elismer, felhasználása módjáról 
pegig tájékoztatni lógja a közönséget. Azt 
akarja, hngy teljes bizalommal, a legne
mesebb ügynek, nemzetünk egy fájó sebét 
hegesztve, adhassa oda a maga egy virág
szálát. 

Boldogok leszünk, ha jelszavunk vará
zsos módon terjed szét, ha a nagy célt 
megérti a mi közönségünk. 

Csak egy virágszálat á tüdőbetegek 
megmentésére! 

Ú J D O N S Á G O K 

Rózsát téptem, szúrós töv is 
Megsebezte ujjam ; 
Belenéztem a szemedbe. 
Beteg lett a lelkem ebbe, 
Gyógyital nem tudtam. 

As a kis seb a kezemen 
Nem sajog már többé, 
De a másik, as a fájó. 
Az az enyhet nem találó 
Vérzik majd örökké. 

Zoláy Béla. 

— A s á legkisebb baj I Mindjárt megrako
dom, s estére ott leszek, 

E z ellen nem lehet semmi kifogásom. K e 
zet csapattuk s megmagyarázva a lakásomat, 
felpénzt adtam neki. 

Aztán elballagtam a falu végén levő foga
dóba s ott Ültem csendcsen. 

Alig mu t egy óra, mikor észrevettem, hogy 
az én emberem a megrakott szekérrel d ö c ö g 
már lefelé az utón. Ugy intéztem, hogy mire a 
fogadó e l é ért, akkor léptem ki magám is a 
kapun. 

Sallós Mózes uram mihelyt meglátott ott a 
kapu előtt , megállította tüstént a lovait. Most 
egészen más ember volt. mintha merőben kicse
réljék volna. • Mint valami régi jó ismerőshöz, 
nyájasan szolt le hozzám a sz kérről : 

. — Tyüh, hát az ur még itt van ? 
— Falatoztam a fogadóban. 
— Na jöjjön, üljön lel ide mellém a sze

kérre. H Í már ugy is megyek, magát is elviszem. 
— Mennyiért ? 
— Ne bántsuk azt! Nekem is jobb : lega

lább az uton cldiskuralgatunk. 
S miután felültem, jókedvűen sújtott a ké t 

sárgára. . . 
— Gyi, na I 
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— A leányegylet hangversenye. A celldö
mölki leányegylet agilis vezetőségének köszön
hetjük, az őszi saíson első, igazan jól sikerül-
•hangversenyét Á .Korona" szállóban tartott es
tély nagyszáma előkelő közönség jelenlétében 
lolyt le é s a gazdag műsor minden egyes pontja 
oly magas színvonalon állott, hogy kielégithette 
még a legkényosebb Ízlést is, A rendezőségnek 
sikerült Wolfner Pál dr. a neves író közreműkö
dését is megnyerni, akinek a jótékonycél érde
kébea tanúsít ott áldozatkészségért eznton is kö
s z ö n e t e t mond a rendezőség. A rendkívül érde 
kes szsbadelőadás az író keleti utazásáról szolt 
é s a közönség - mindvégig élvezettel halgatta 
Bizitzky lanka k. a. Brück cigánytemetését adta 
e lő zongorán. Az e g é s z darab felfogásán meglát 
szőt t a játszd zenei intelligenciája éa csak elis
merés illeti fejlett technikáját. Beöthy Zsolt 
.Szent Mikulás*-át temperamentumosán é s ked 
vesén szavalta Záborszky Jolán kisasszony, kinek 
bájos egyén i sége maga is biztosította a sikert, 
Lóránth Katus k. a. csinos cimbalomjátékával, 
rendkívül kedves é s bájos megjelenésivel az 
urak osztatlan tetszését nyerte meg. Azntán ; 
szemfényvesztéssel határos ügyességge l Rosrn 
berg Fló/a k. a. ejtette.bámulatba a kö öoséget 
mint gyorsrajzoló. Neuhauser Rózsi k. a. m o h ó 

_ lógjára . l e g t a l á l ó b b , - ha azt mondjuk, hogy na-
gyon sikkes volt, de ezt egyszersmind személyérc 
is értjük, Király Erzsike k. a. szépen oldotta 
meg nehéz feladatát é s kifogástalanul adta e lő 
Sarasaié egy pár táncot. Ugy latszik, hogy a 
rendezőség számolt ^-közönségnek azzal a szo
kásával, hogy a hangversenyek végét nem igen 
szokta figyelmesen végighallgatni. Ezért a prog 
ramm egyik legérdekesebb szamát, a Paprika 
Jancsi színházat hagyta utolsó számnak. A szel. 
lemes szatyra a mái viszonyainkat gúnyolja, csí
pős egy kissé de nem sért , K cin Hona k. a, le
küzdötte a hossza műsor után esetleg lanyhuó 
é r d e k l ő d é s t é s Ügyességével sokszor megkacag 
tattá nezólt, jutalmul tapsviharban volt része, 
Természetesen ezután következett a java. Műsor 
után csakhamar táncra perdültek a párok és éj 
fél utan 2 óráig maradt együtt a tár.-aság a leg 
teljesebb jó kedvben. Az erkölcsi siker mellett 
az anyagi sem maradt el. Itt közöljük a feltt fi
zetők névsorát, kiknek itt is köszönetét fejezi ki 
a rendezőség. Dr. Berzsenyi Jenő, Klein Vilmos, 
özv. Gayer Gyuláné, Akots János, 4— i korona 
Dr. Színek Izidor, 3 kor. Rosenberger Miksa. 
D é n e s Zsigmond, dr. Király János, Rcindl István 
dr. Brunner Ferenc, Wittmann Andor, Berzsenyi 
Dezsőné, dr. Plctnífs Ferenc 2—2 kor. Záborszky 
bandorné, Schleifer Kálmán, Bisitcky Ödönné, 
Nagy József, Kiss N. Győr, Hollós! Ankár, Zatu-
recky Gézané, özv. Bodor Józsefné, Stejtka Pe
t e m é , dr. Géfin Lajosné, N. N, Sopron, dr. 
-Szabó Imre, Komlóss Sándor 1 kor. Németh 
Márkuszné, özv. Gross Henrikné 60 fi.lér. 

zadban több sírt felbontottak és az összegyűj
tött csontokat egy közös sírba tették. Ide ké

ül tek Mikes hamvai is é s igy sóba többet meg
keresni nem tehet, mert ott porlik az örmények 
csontjai között. Még csak a síremléke sem talál
ható meg, így tehát Mikes hamvait végleg elvesz
tettük ugyan, de emlékei és Írásai élni fognak 
örökké. A székelyek é s az erdélyrészi magyarok 
dicséretes buzgalommal fáradoznak azon, hogy 

halhatatlan krónikásnak születési helyén Zá-
gonban szobrot emeljenek, 

— Auguszta Főhercegnő a magyar Bők
höz. Augaszta főhercegnő megható kérelmet in
téz a magyar asszonyokhoz. Csak egy virágszá-
lat kér a tüdóTjetegeknek a szeretteink sírjára 
teendő koszorúból. A jó szivekhez intézet fölhí 

köve tkező : 
Egy szál virágot kér a József kir. Herceg 

Szanatórium Egyesület abból a koszorúból, mely 
yel 'halottak napján a kegyeletes szív kedves 

halottjainak a sirist ékesíti, Ha minden sírra 
tett koszorúból csak egy virágszálat é s a síro
kon gyűjtött mécsekből csak egy lángot a tüdő
be tegsé.; terjedésének meggáüasára felajánlanak 
••zer é s ezer emberéletet lehetne megmenteni 
Nem halna meg akkor nyolcvanezer ember tü 
döbetegségbrn é v e n t e ! Ncm lenne annyi kőny 
nem lenne annyi n omor, nem lenne annyi^ árva. 

— A leányegylet a bujdosók hamvaínak 
hazahozatala alkalmából ma, — folyó hó 28-án 
ünnepi közgyűlést tart. hogy ezzel kegyeletét 
lerója Rákóczi és a hősök emléke iránt. 

— A gyakorlati gazdatiszti v izsgák ü g y é 
ben a földmivelésügyi m. kir. miniszter 39588 
szám alatt rendeletet adott ki, mely szerint azon 
gazdatisztek, kik gazdatiszti oklevéllel nem bír
nak, még egy évig tehetnek gyakorlati vizsgát. 
A vizsga letehetéseért folyamodni kell a debre
ceni magyar királyi gazdasági akadémiához fo lyó 
évi október hó 81-ig 

A postatakarékpénztár. A m kir. pos
tatakarékpénztár hass é v e működik. A s igazga
tóság megírta az intézmény történetét, amelyben 
beszámol az intézmény rohamos fejlődéséről s 
érdekes számokkal tárja elénk a takarékpénztár 
áldásos működését. É s volt az e lső intézmény, 
amely a szegény ember megtakarított garasait 
gyümölcsöztette • a garasokból immár milliók 
lettek. 1886 óta az intését két milliónál több 
betétkönyvet állított kl s ma 600 000 betétkönyv 
van forgalomba. A z első évben a betétek összege 
alig halladta meg az öt milliót, a mult év végén 
pedig mát 65 millióra emelkedett. A chequefor-
galom 1906 évben 65 milliót tett ki. Eddig 151)0 
chequeszámlát nyitott az intézet s több mint 160 
mill. kor, értékpapírt vásárolt, amelyből az intézet 
saját céljaira 120 millió ára értékpapír esik. A 

Magyar hö lgyek! Siessünk s nemes eroberi-<ét l - l^vok-ssésa lé jars^ m é g k u l ő t f S j l L a j M j O ; 
-támogatásara. Tegjük -j- lszóvá: csak-egy virág 
szálat a kegyelet koszorújából. És az éleWék j f ék 
visszaadott, ezrek fogják áldani cselekeaí 
Magyar hölgyekI Adózzuk a női szív egész - lel
kesedésé' ennek a nemze'sorvasztó kórnak eny 

tésér- . L--gyünk azon, hogy minél többen ajánl-, 
k fö *•! imanyaikat a tüdőbetegek megmenté, 

sere. Minden adomány a József kir. Herceg Sza
natórium egyesületnek kü de.ndő: Budapest, IX 
Lónyai utca 47. Budapest, Í90G. október hó. 

Auguszta főhercegnő. 

st-a postát aka-
e l j lo lgwrtt^az 1906 é v e t " 

* feivéggel 

— Rákóczi ünnepély. Mut számunkban 
megírtuk, hogy a helybeli róm. kath, iskolák a 
temeti s napján, hétfőn, folyó,hó 29-én ünnepélyt 
tartanak, meiy a következőképen fog végbe
menni. Reggel 8 órakor zászlók alatt Vonulnak 
lel ugy a fiuk, mint a leányok az apátsági temp
lomba, hol Wagner Lőrinc döntőik! apát fényes 
segédlettel szentmisét mond. melyre a hivatalok 
testületek, hatóságok mind meghívatnak Mise 
után ugyancsak zászló alatt (ha szép idő lesz) 
a leányiskola udvarára vonu'nak, ahol az ünnepi 
szónoklatot dr. Színek Izidor plébános fogja tar 
tani. Mind két iskolában a tanítások egész na
pon át szünetelnek. 

I zárta. 
— Vonaton. Egy elsóorsstályu fülkében 

egy ur folytonosan a kocsi padlójára köpköd. 
— Bocsánat — szólal meg egy útitársa — 

nem tudja, hogy az utasoknak tilos a kocsi 
padlójára köpni? 

Dehogy nem tudom. Csakhogy nem va
gyok utas. ' 

— Hát mi? 
— Ellenőr vagyok, 
— A kávéházban. KM Mondjál meg, mi 

a kttlömbség meg van sz opera é s a klinik kttst i 
Náthán, ? ? 1 I 
KM, Az hodj, a kilnikbea operálnak, de aa 

upherában "nem kilóikéinak. V 
Náthán, Hodj uperálnának meg thégedet is. 

(Zb) 

— Eladó h á z . K i s c e U b e n a S z a -
l a y - t e l e p e n e l a d ó a z ö z v . P á l f y B é l á n é 
t u l a j d o n i t k é p e z d l a k h á z V e n n i s z á n d é 
k o z ó k n a k b ő v e b b é r t e s í t é s a d Palfy 
J ó z s e f v a a u t i k a l a u z K i s e e l l . 3—3 

n — Mikes nem jön haza. A kuruc bujdo
s ó k szomorú sorsán ik gyönyörű tollú krónikása, 
a zamatos magyar-ágaroi oly népszerű lett Mi
kes Kelemen ncm jön haza az ó nagy fejedel
mével, Rákóczival. A kormány örömest hazaho
zatta volna őt is, a nagy lejedelem hűséges ka
marását, ha csak lehetett volna. H mem. bizony 
azok ismeretlen sírban porlanak, fel nem tála -
hatók soha és azért a kuruc világ legnagyobb 
írója sohase térhet vissza még haló porából se 
a haza földjébe. Mikes Kelemen lőkamarasa vo t 
Rákóczinak, mindig jelen volt a fejedelem felke. 
lésében és levetkezésénél együtt sétáltak néha 
majdnem délig is a tengerparton. Ha a fejede 
lem elfáradt, a tengerparton l evó karostzci.be 
ült, Mikes melette állt, — Keveset beszéltek, 
de többet sóhajtoztak. Mikor a fejedelem meg
halt, ő balzsamoztatta be cs ő vétette ki a szi
vét, hogy Rákóczi, végrendelete szerint Francia
országba küldjék és ott a fejedelemasszony mellé 
temessek. Mikes Kelemen 1761. okt 2-an halt 

— Vásárok s jövő évben . Celldömölk 
nagyközségben az 19u7-ik évben a következő 
sorrendben fogják tartani a beti és országos mar
havásárokat. 1. Január 3-án heti marhavásár ki
rakodás nélkül. 2 Február hó 7-én heti marha 
vásár kirakodás nélkül. 3. Február hó 18 án or
szágos marbavásár kirakodással, 4. Március hő 
7-én heti marhavásár kirakodás nélkül, 5. A | rilis 
hó 4-én heti marhavásár kirakodás nélkül. 6. Má
jus hó 2-an heti marhavásár kirakodás nélkül. 7, 
Május hó 15 én országos marhavásár kirakodás
sal. 8 Június hó 6-an heti marhavasár kirako
dással. 9 Július hó 4-cn heti marhavásár kira
kodás nélkül. 10. Augusztus 1-én heti marhava
s á r kirakodás nélkül 11. Szeptember 2-án or
szágos marhavásár kirakodással 12. Szeptember 
5-én heti marhavásár kirakodás nélkül. 13. Októ
ber hó 3-án heti marhavásár kirakodás nélkül. 14 
Októb.r h ó 24-én országos marhavásár kirako
dással. 15. November hó 7-én heti marhavásár 
kirakodás nélkül. 16. December 5 én heti mar
havásár kirakodással. Minden csütörtökön heti
vásár sertésfelhajtással. 

— Az a panasz merü't fel már több izben 
az aszfaltozás vezetői 1 észéről, hogy a keramit
téglakát állandóan eihordjak éjelenként és a tet
teseknek ne:.; tudnak a nyomara akadni. Erős a 
gyanúnk, hogy legalább^részbcn most is ugy ail 
a dolog, mint a csövek lerakásánál, amikor meg 
az volt a baj. hogy összetörik az alapcsöveket 
pedig mint később kiderült, a legtöbb a munká
sok vigyázatlansága következtében n.cut káibi 

— A vásár 24 én igen íorgaanas volt min 
den tekintetben, A marhavásár is e lég iól sike 
rü't. Felhajtottak 3717 szarvasmarhát. 539 lovat, 

.ebből eladatott 800 darab szarvasmarha. 120 ló, I 
meg pestisben és a llortus llungarorumba. vag> is Az-ö*ssz-?s felhajtás volt 425B darab, eladatott j 
az o temetőben temették. A tízennyolcadik sza- 920 darab. 

JKsfe&isŝ sŝ sŝ sfessstssŝ  

1 Sixditmi&j. 
K ö z h í r r é tes-em. hogy az 

* | ú g y n e v e z e t t 

I - = = Töníck i korcsma 

e l h i l á l o z á s f o l y t á n ö r ö k á r o n el
lj a d ó . A venni s z á n d é k o z ó k for-
|| dúljanak H o r v á t h J á n o s nemes 
Ü m a g a s í i v e n d é g l ő s h ö z , mint ; z 
ü ö r ö k ö s ö k m e g b í z o t t j á h o z , aki b ő -
8 vebb f e lv i l ágos í tá s sa l s z o l g á l é s 
• egyszersmind megegyezhet s szer
it z ő d é s t is k ö t h - t . 
^ Tisztelettel 

Horváth János 
v e n d é g l ő s , 

Í .NEMESMAI, A S I . 

H i r d e t é s e k 
jutá&jos áron falva sz 

= a k i a d ó h i v a t a l , • 

e t 
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§ Hirdetmény, 
A szombathelyi kir. tö rvény

szék közzé teszi, hogy a Boba i4 
község által a község határában 
a községi köztemető céljaira szük
séges kisajátított területekre, a kár
talanítási eljárás határidejéül a 
helyszínére, Boba községházánál 
1906' é v i o k t ó b e r h ó 39. i k n a p 

j á n a k d é l u t á n i 3 ó r á j a 

kitUzetett és a távollevők és isme
retlen tartózkodásnak gondnokául 
dr. Essó Imre szombathelyi ügyvéd 
neveztetett ki . 

Miről a kisajátított terület 
nyilvánkönyvi tulajdonosai és a 
telekönyvileg érdekelt felek azzal 

—vért«si,ttern«Jef=hogy-elmaradásuk a 
kártalanítás felett hozandó érdem-
-k'gcs határozatot : :nem—gálo'ja. 

Szombathelyen, a kir. tör 
vényszéknél 1906. évi szeptember 
hó 21 -ik napján. 

Kovács Srnó * 
kir. törvszéki biró. ^ 

SZÁLLODA MEGNYITÁS. 
Ismerőseimet, jríbarátaimat és a n é. 

közönséget ezennel értesitem, hogy helyben, 
az allainvasuti indóház közelében újonnan 
épített s a mai kornak mefcfi. lelóleg be
rendezett 

& B I F & 
szállodámat és vendéglőmet 
október hó 1-én megnyitottam s a forga
lomnak átadtam. Uj szállodám épiltésérél 
nagy súlyt fektettem annak kényelmes be
osztására é s modern berendelésére. 

A t. vendégek részére tagos, világos 
nagy ebédlő, vendégszoba, a 12 csinosan 
bútorozott szoba áll rendé keaésre. 

Midőn C7 alkalommal a n. é. közön
ségnek, a „Korona" szállodában evek ao-
san át irántam tanúsított, fcxives, jóakaró 
pártfogasat megköszönöm és azt uj vállal.i-
töm részére Is kérem, teljes erőmből arra 
törekszem, hogy az eddig belémholyrzctt 
bizalmát minden körülményi k között to
vábbra is kiérdemeljem. 

*K nagyérdemű kö/önség szíves part-
fogását kérve vagyok lis/teleiíc'jVscn. 

M É S Z Á R O S J Á N O S . 

r^-e»-e»« 

SZÁLLODA ÁTVITEL. 
•4 

IS 
19 
0 
S IBI 
9 

Van szerencsém a nagyérdemű közön-
A ségnek ezernél szives tudomására' adni, 
I hogy K I S C E L L B E N , , a Gyarrnathy tén-n 
* évek hosszú sora óta fennálló s jó hirnév-
0 nek örvendő 

3S2 O S O 3ST - £ a -

J szállodát és vendéglőt, 
A folyó évi október .hó 1-én- átvettem s ezt 

0 személyesen, .saját ...ne,vem.. alatt, tovább 
. vezetem. , l' 
9 E szakmában szerzett több évi tapasz 
Ű tálataim folytán'abban a kellemes helyzet-
Q ben vagyok, hogy a legkényesebb Igények-
1 nek is megfelelhetek, I őtörekvésem leend 
A nié-yen t. vendégeimnek kitűnő kiszolgálás

sal, jó és tiszta, hamisítatlan italokkal én 
magyar konyhával bizalmunkat kiérdemelni. 

. Magainat S7Ívrs jóakaratú tanása tá 
sukra ajalva maradtam Ülő tisztelettel 

MÁTÉ ANTAL 
Korona • szállodás, 

K I S C E L L . 

a 
3 
9 
9 
9 

Ji 

CSATÁRT KAROLT 
-Síss- polgári és egyenruha szabó -esas-

S Z O M B A T H E L Y , 
K Király-utca, Tcchet-féle házban. 

Készítek a legújabb divat szerint, a legkitű
nőbb kivitelben, Tersenyképei árakon, teljed pa
ranoia mellett, mefiteri szabásban a legfinomabb 
m a g y a r , a r . g c l é a f r a n c i a nzüvott)kből 

féiaB.-x-o.lié,lsa,t 
és elvállalom bármiféle 

egr37"era.i-u.la.é,l3: 
készítését is. 

Kívánatra mintákat kiildük, avagy egy lovo-
lezo-lapon turtőnt meghívásra bárhová személyeson 
elmegyek. 

Szíven támogatást kérvo, — maradtam illő 
tisztelettel 

C s a t á r y K á r o l y , 
polg. és egyenruha szabó 

SZOMBATHELY 

1 Hirdetmény. 

• - Kávéház átvétel. 
{ Van szerencsém a in. r. utazó 
I közönséggel , ismerőseimmel és 

"bará ta immal tudatni, hagy Deve 
cserben a Ii..ross-utcában levő 

„HíBieti'-líTéliíiat és szállót. 
átvet tem, azt átalakítva s újonnan 
felszerelve tovább vezetem. Leg
főbb törekvésem leend a t. ven
dégeket minden tekintetben ki 
elégíteni s bizalmukat ezzel meg
nyerni. 

Magamat és üzletemet a n. 
é. közönség szives figye'mébe 
ajánlva, maradtam tisztelettel 

Porkoláb László, 
a „Ncmzeti*-káv&záz tulajdonosa, 

DEVECSBB. 

s 

örökáron azonnal 
felvilágo .itást ad 

W O L F S Á N D O R 
házgondnok, 

K Í'S C E L L . 

ö'HOSHYOS ZSIKDELEY o 
o 
9 Ű A L A G C S Ö V E K 

= = = ISZAPOLT ANYAGBÓL 9 
B É R M E H T A E mi'den állomásra. Q 

Bővebbet: GAYER Gyula £i£iii J 

Kiscellbcn. Z2 9 
9 

G ő z t é g l a g y á r . fj 
( E l s ő Szombathelyi 

g J O O G O O O O O O O O O O O O O O O O O O O < 5 
S Z E I F E R T J O Z S E E P O Z S O I T T 

cs . k i r . u d v . f e g y v e r s z á l i t ó . — I n t e r u r b a h n t e l e fon 25a. 

Ajánlja dus raktárát t 

0 
0 
0 

4< 

BárdGssy Sándor és t á r s a i 
kiscelli téglagyárában elsőrendű 
iszapolt 

fa l i tég la ára 26 korona 20 fillér, 
tetőcserép ára 30 korona 

1000 darabonkint, helyt a gyár

ban. Megrendeléseket elfogad 

Aimási János 
ffiszerkr-rrskedo 

K i 8 c e I i, Dömblki-utca. 

H e n r i P i e p e r 

oredeü 

Diana fegyverekből 

ugyszintón cétazerü 

Hemmerle-fé le 

l e g y v e r e k b ö l 

J. P.Saueru.Sohn 
•ég 

K r u r j Frigyes-fé le 

különleges aoélcsövü 

f e g y v e r e k b ő l , 

eiecaeti gryáixl é-raűson.. 
i P g U i a b b ü browning fi 
——— g 12 öbn. er 

féle ö n m ű k ö d ő ismétlő se ré tes vadászfegyver 
ered. gyári áron azaz 210 kor ért nálam kapható 

Cs.es kir. állami áruda által osztrák magyar fiistnélkuH I . számú 
vadászati és tárcsa-lőporral töltött töltények^ továbbá szállítok minden fajta 
k é s z v a d á s z t ö l t é n y e k e t mindenkor pontosan és frissen tö l tve minden kali-

berühöz a lego'csóbb áron. 

Vadászati,utazási és sporUüIcnlegességT . Saját lövölde! 
A pozsonyi I l- ik mezőgazdasági országos kiállí tás alkalmával vadászfegy

vereim és vadászeszközök az egyedüli a ranyérmet nyertek. 

Nyomatott a kiadótulajdonos , Voríimarty'-könyvnyOmda és hlrlapk ac'ő vállalat gyorsf a'tőián Dcvccse b-p. 1906, 

http://Cs.es

